d 18 Juni 1880.

I hvarje nummer ett eller flere nya
och foretradesvis latta musik-
stycken for piano eller sing.

Innehdll: Portritt af Herm. Berens. —

Marseljisen nu och férr. — Melodi och har-
moni (forts. och slut). — Heubach’s Transponer-
Piano. — Fran utlandet. — Hvarjehanda.

Pianomusik: Aubade Vénitienne af
Th. Lack,

=) Marseljdsen nu
och forr.

or forsta gingen hade jag
andtligen den glidjen att
hora marseljasen sjungas 1
Paris. Det var den 3o0:de
Juni, dagen for den of6rgitligt
vackra folkfesten; alla byggnader
prydda med flaggor, alla balkonger
bekransade och tusentals lyckliga
menniskor smyckade med trefirgade
band, kokarder och smd fanor. Sto-
ra, med lofgirlander behingde 6pp-
na vagnar fora musici och sdngare
genom staden. D& gor en sddan
musikvagn halt pd Place Gaillon,
nist intill dvenu de ’ Opéra. Denlilla,
gamla platsen, hvars bruna murar
ndstan forsvinna ibland blommor
och binkar, liknar en festsal.
Bleckmusiken pad vagnen intonerar
marseljisen, och folket, hufvud vid
hufvud tdtt sammanpackadt, in-
stimmer 1ed hdnryckning. Jub-
lande hurrarop efter hvarje vers
— jag vet icke huru ofta hymnen
omtogs. P& andra stillen samma
skiddespel tills lingt in pd natten.
Linge nog hade fransminnen mast

Utgifvare: ALFRED LLUNDGREN.

SrockuorM, lsaac M

1ARCUS' BOKTR.-AKTIEECLAG

Utkommer den 1l:sta och 13:de
i hvarje manad.

vinta pd denna dag, di de vi-
gade fritt sjunga sin nationalsing
pa oppen gata. Tilldtit det hade
man egentligen ej, men man vi-
gade heller inte stora folkets glidje
pd denna festdag. Redan fd dagar
senare visade sig dock officiella
invindningar deremot. Orphéons*)
stora festkonsert i Tuilerier-trid-
girden var slutad, och den frin
hela Frankrike samlade singar-
armén ordnade sig just till militd-
risk afmarsch; da hojde sig plots-
ligt ett genomtridngande rop, oemot-
standligt, sdsom ur en enda strupe :
> La marseillaise * Med fortviflade
gester sokte hufvuddirigenten och
festkommissarierna form4 publiken
att afstd frn deras onskan — for-
gifves! alltjemt miktigare skallade
det allminna ropet, tills slutligen
en af de mdnga fanfarerna, den
frin Montreuil, hade mod att an-
gifva melodien, hvarpd singfor-
R : : eningarne, den ena efter den an-

N
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Tt . ' dra, defilerande instimde ur fullaste

X

N ““: ST , brost. Ett grandiost skidespel!

) > Franska regeringen har uppre-
pade ginger forsokt, icke blott
att forbjuda marseljidsen, utan #fven

att tringa den undan, genom att

J 4
7 /‘j g ’/4 ersdtta den med en annan patrio-
— 4 9
( i .82

Se N:o 11, sid..82, *) Manssingioreningar.
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tisk sing. Dessa experiment hafva alla
misslyckats. Under Louis Philipps hade
komponisten till /e Postillon de Longju-
meaw®, Adolphe Adam, erhdllit i uppdrag
att forfatta en folkhymn, hvilken (sdsom
han lustigt nog berittar i sina memoarer)
med otroliga svérigheter och bekymmer
kom till stind, men har icke ofverlefvat
sin upphofsman. Annu simre resultat
medférde den vid verldsutstillningen 1867
af Napoleon III anordnade pristiflan om
en freds-marseljis (*Hymne de la paix”®).
Den bista af dessa till ett hundratal in-
komne kompositioner skulle blifva franska
nationens officiella folksdng. Veckor ige-
nom pligades de olycklige ledaméterna i
profaingskomitén med att genomse detta
berg af strofsinger, for att slutligen till-
erkinna priset 4 — ingen. I det af
Auber preciderade slutliga afgorandet var
dnnu ndgot litet tal om de tvd eller tre
relatift biista, dd Berlios vredgad utropade:
’Vi belona inga slagddngor!® Detta gaf
utslaget. Nu senast det synes, att
man 1 Paris hvar ging ifven oOnskat en
utstillnings-marseljis — har Gownod der-
till  blifvit utvald. Fru marskalkinnan
Mac Mahon hade i denna friga uppsokt
honom, och for den élskvirde komponisten,
hvilken hade svért att neka en hog dam
nagot, blef det blott allt for ldtt att hastigt
gora utkast till en tillfillighetskomposition.
Men i detta fack gifves ingenting svdrare,
in det latta. Trots den officiella protek-
tionen blef Gounod’s *Chant patriotique’
nistan alldeles glomd, med det samma
festligheterna vid utstillningens Gppnande
forsiggdtt, och i musikhandeln efterfrigas
den hogst sillan. Det viisentliga felet hos
denna, sdsom hos nistan alla oktroyerade
folkhymner, ligger redan i texten: den dr
tam och forsigtig. Den uppiggande kraf-
ten hos en patriotisk sing utgdr alltid
ndrmast frin dikten; fordringarne pd kom-
ponisten dro ganska bestimda, ehuru af
atskillig art. > Plus de coléres, plus d’exces,
abjurons toute intolérance’, formanar oss
den nya folkhymnen, *Zout se défie, chacun
s'exclue; hors mon parti point de salut.
Lar wvos partis que de souffrance, que de
haine que tout aigrit; et que d’obstacles
ce c¢ri; vive la France!” Och med si
kalla ord vill man qvifva marseljisens
heta andedrdgt. Gounod’s komposition,
hvilken borjar med opassande femtaktig
rythm, men slutar med en ritt kraftig
refring, klingar for simpelt, for att intres-
sera musikern, for tvunget, for att kunna
rycka folket med sig. Za France hor
visserligen budskapet, dock felas henne
tron. En sdngs popularitet liter sig icke
forut bestimmas — sdsom den trettio ir
fore fransk-tyska kriget komponerade och
hittills obeaktade *Wacht am Rhein” be-
visar — dnnu mycket mindre liter den
oktroyera sig.

Men hvarfor skymfar man marseljisen
och idn 1 dag, i det republikanska Frank-
rike, forbjuder den. Denna motvilja ir
visserligen utan framgdng, men -— det
miste man tillstd — utan grund dr hon
inte. Hvad som talar emot marseljisens
formliga autorisering som nationalhymn,
det dr forst och frimst de dervid hiftan-
de blodiga minnenz alltifrdn jakobinerna
inda till kommunarderna. och sedan
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siefva diktens innehdll. Redan Napoleon
I har forbjudit den, ehuruvil han en ging
skref till direktorium: >Jag har vunnit
slagtningen, marseljisen delade med mig
kommandot®, I Paris skallade hon 6fver-
allt, der strommar af blod forsade pé
gatorna. Hon blef de vildaste sansculot-
ters, den omenskliga pobelns férbundssing.
Sedan termidor fordrades det serskildt
tillitelse for att véga spela henne i tea-
trarne; men édnnu alltid godtgjorde hon
soldaterna 1 rikt mdtt .disciplinen och bro-
det. Af alla regeringar undertryckt, sprang
singen med fordubblad spinstighet och
kraft &ter fram vid hvarje ny revoiution,
for att sedan med denna revolution sjelf
dter bringas till ordningen. Hector Ber-
lioz beriittar 1 sina memoarer, huru han
morgonen efter julirevolutionen 1830 upp-
manade en liten hop singare pd gatan att
sjunga marseljisen, och huru den tusen-
hufvade folkmiingden instimde med sidan
entusiasm, att han sjelf, ofvervildigad af

intrycket, foll vanmiktig till marken.
Berlioz hatade for sin del den repu-
blikanska statsformen, men marseljisen

egnade han en hinryckt dyrkan. Han
har gjort ett arrangemang af densamma
for stor orkester och dubbelkor, hvilket
dock ej veterligt blifvit uppfordt. Ofver
singstimmorna i hans partitur stir (i
stillet for den vanliga beteckningen Zenor
eller ABas) denna uppmaning: *A/Z¢, som
har en stimma, ett hjerta och blod i
ddrorna®. Den unge Berlioz lit ndgra
veckor efter julirevolutionen trycka detta
arrangemang med tillegnan ’till forfatta-
ren af denna ododliga hymn®, Rouget de
I'Isle, hvilken di dnnu.lefde i Choisy-le
Roi vid Paris, der han ifven dog 1836
fattig och ensam.

Melodi och harmoni.
Studie af J. L.
(Forts. och slut fr. N:o 11.)

Vi hinna hir knappast antydningsvis
erinra om rikhaltigheten och storslagenheten
af de tonverk, hvarmed den Bachska sing-
mon riktat musikliteraturen. Utan henne.
hvilken bred lucka i samtidens estetiska
medvetande! Utan henne, ingen Mattheus-
ingen _Johannes-passion, d. v.s. djupet och
hojden af hvad religion och tonkonst i
forening mikta erbjuda. Utan henne
skulle vi nodgats undvara ett af de mest
sliende bevisen {or instrumentalmusikens
i-sigvarelse och oafhiingighet, nemligen dez,
som innefattas i de mdnga omtyckta och
snillrika Orgel- och Klaverfugorna af den
kinslige, djupsinnige mistaren. Utan henne
skulle den inom tonverlden herskande and-
liga stimningen i nirvarande 6gonblick ha
kints betydligt 4allare dn hvad verkligen
ir fallet.

*Bach dr en verld for sig’; sd lyder
Elert’s berémda yttrande. Inom denna
verld herskar ocksd den dubbla krafter
Soryttring — forinring 1 fullaste jemnvigt,
d. v. s. att den musikaliska zanken undfar
sin mest konkreta formbildning.

Hanslick, en kind skriftstdllare, sdger:
*denna Bachs frihet och konst i behand-
lingen af den polyfona satsen dr for det

(Forts.)

arbetande studiet en guldgrufva af musika-
lisk kdnnedom”.

Mozart sjelf brast i tirar vid &horandet
af en den djuptinktes 8-stimmiga motetter,
skattande sig lycklig att dnnu kunna fi
lira ndgonting.

Med tillimpning af den svenska skaldens
uttryck, tilligga vi:

»Med blottadt hufvud stiger
Historien dit och lir.»

Hvar och en, som i likhet med oss,
ser i all historisk utveckling en ny fas af
den gudomliga tanken, bor, redan derfore.
i hvad som nu foljde, nemligen i operans
reform och forfullindning genom Gluck
och Mozart, i sonatformens uppkomst ge-
nom Em. Bach samt i dess vigtiga foljd
orkestersymfonien och den moderna instru-
mentationen se idel frojdefulla foreteelser.
Men som den gudomliga tanken ytterst
forverkligar sig 7 menniskan, och menniskan,
dfven sisom konstnir, kan vara Ofvervi-
gande sinlig, si foljer deraf att ej alla
konstnérssnillen idro den gudomliga im-
pulsen lika lydaktige, utan kunna mer och
mindre folja de sjelfviska bojelserna, hvaraf
iterigen foljer att ej hvarje nyinslagen
konstriktning blir ett for den gudomliga
tanken lika rent uttryck. Med sd mycket
innerligare och hogre tillfredsstillelse kunna
vi d& 1ita véra blickar hvila pd nyssnimnde
foreteelser, pi den herrliga konstnidrstrion
Haydn, Mozart och Beethoven, aldenstund
snille och oskuld i forening fagert prydde
deras konstnirliga id. Tonverldens odnd-
liga omvexlingsrikedom, dess flora, att vi
si mi siga, utbreder hir sina oofverskdd-
liga blomsterfilt, fligtar af svalkande vir-
doft smeka oss 1 toner,

»Som blomstren i det grdna
si skiftar diktens ldtta hir»
och vi tycka oss efter ett vildigt tonbol-
jande Guds lof ini den gotiska helgedo-
men fornimma ett jublande Guds lof i na-
turen. Likt lossluppna skolpiltar, yra vi
omkring, frossande af nyvunnen frihet,
med tusende de vackraste melodi- och
motivbitar i vért minnes herbarium. S
varmt hingifne det skona for dess egen
skull, kunde dessa mistare, hvar tommande
sin alstrings rika fyllhorn, lyckliggora en
verld. Hvad Mozart, musikens Rafael,
frambragt i Arian, hvad Haydn, den evigt
ungdomlige ensamt i Menuetten, hvad
Beethoven, den blixtrande, i himmelsstor-
mande symfonier dr oforgingligt. Men
forestillom oss ej ett ogonblick att detta
deras s& rika lifsvidrf gjort forutvarande
storslagna tonskapelser ofverflodiga: fvdrt-
om dro dessa, sdsom en vilgorande kon-
trast, vordne dn mera eftersokte. Inbillom
oss ej heller, att alldenstund exempelvis
Beethovens stil dr i allmédnhet taget min-
dre rik pd polyfoni in Haendels eller Bachs,
vi di som komponister skulle kunna &t-
noja oss med kunskaper sddana som ac-
kordldran i sitt armod erbjuder oss. Detta
vore hojden af villfarelse. Endast i ett
genom-indifferent musiksamhille kunde na-
gon sidan tanke gora sig gillande. En
af de som sednast pd svenskt mdl i tal
och skrift manligt betonade vigten och
nodvindigheten af verklig och egentlig
skola i tonsittning var den genialiske
Franz Berwald. Efter dtskilliga tecken
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(imitando la Ghitarra.)
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NECKEN. SVENSK MUSIKTIDNING.

att doma, sd skulle denna hans ofortyd-
bara 4sigt och rigtning ha med honom
sjunkit i grafven. Medgifvas méste ock
att kompositionslidran innehdller kapitel, de
der icke dro gjorda for sprittar, sondags-
herrar eller platssokare par excellence.
Ingen kan heller tjena Apollo och mam-
mon.

P4 det man icke md beskylla oss for
att vilja sticka under stolen med ndgra
hithorande vigtiga sanningar, si vilja vi
nu soka redogora for huruledes det for-
hiller sig med en komponists naturliga
begdfning och den genom studier vunna
allbeherskande zekniken.

Hvarken teknik eller begéfning Zvar for
sig skapar ndgon komponist, endast begge
i forening. Sdsom ftveenkel uppstilla vi
dem ocksd sdlunda:

VI. Uppfinningsférmiga — Teknik.

Uppfinningsformaga eller ingifvelse, an-
dens skapande verksamhet, dr en, analogt
med ljusstrdlen, framtringande, sig forytt-
rande ideel kraft (utitgdende kraft = for-
yttring). Zeknik, stillagens fornuftiga nod-
vindighet, dr likasom strilens brytnings-
reflex, dr vilkoret for tankens dskddliggo-
rande: en ordnande, sammanfogande, sig
hopslutande ideel nodvindighet eller kraft
(indtgdende kraft = f{6rinring).

Litom oss skynda att ur den granna
tiraden draga ndgra praktiska slutfoljder.

1) Uppfinningsforméigan &r visentligen
medfodd. Tekniken miste forvarfvas.

2) En mingsidig, hogt uppdrifven tek-
nik eggar i hog grad uppfinningsformagan.

3) En klen uppfinningsformaga krifver
foga teknik.

4) Ingen, som saknar uppfinningsfor-
miga, vet att virdera teknik.

5) Utan uppfinningsformiga ingen tek-
niker. Det gifves ingen abstrakt musik-
teori. Allt méiste afse smakens bildande,
firdighetens uppofvande, det intuitiva sin-
nets Oppnande, hvilket vanligen endast
kan ske under personlig ledning af en
med kompositionstalang begéfvad kontra-
punktist.

Pater Martini, Fuchs, Albrechtsberger,
Cherubini, André, m. fl. egde kompositions-
talang; likasd, i vdra dagar, K74/. Det-
samma fordrar med ritta svenska nationen
hos framlidne professor Berens’ eftertri-
dare.

6) Blott uppfinningsférmidga och teknik
7 forening bildar den ofver blotta handt-
verket sig hojande ‘konstnirliga stind-
punkten.

Frojdefull adr den iakttagelsen, hurusom
bide Haydns. Mozarts och Beethovens
kompositionssitt oaflitligen hinvisa pa
melodien sisom grund. Den friare har-
monien har i samma melodiska princip
sin foranledning och forklaring. Det ligre
forklaras ur det hogre: ett lyckligt for-
hillande, beroende pd naturbegifning och
konstniirsbildning i forening. Den yppigt
fagra nydaningen gick hand i hand med
ett pietetfullt #ppbevarande: Beethovens
tredje period var itergdngen till ett mera
polyfont skrifsitt ; hvardt dfven Haydn och
Mozart egnade sina yppersta krafter; hvardt
hvarje begdfvadt musiksinne forr eller sed-
nare tringtar: ett skrifsdtt, hvars triumf,
den ljungande singfugan i messan i ora-

1

toriet, ocksd i alla tider skall nimnas en
menniskoandens triumf. Merdelsoin och
Sc/umann skrefvo sina utmiirktaste verk i
samma idla ofvertygelse, hvadan vi alltsd
finna den melodiska principen, i sin hela
omfattning och integritet, till mensklighe-
tens sanna hugnad, dnda till véra dagar
uppbevarad, utvecklad, hyllad och i in-
spirerade tonverk ddagalagd.

Hvadan di denna slappa likgiltighet
rundtomkring ? Ar ej det skonas seger herr-
lig och viss? Sverige, kalladt friketens
stamort pi jorden, kan med jemngodt skal
kallas sdngens. Forsynen har ofver nor-
dens folk slosat séngens melodiska, ddla
gdfva. Hvad goéra di »/ for dess und-
fiende och hign? Det ir ej nog med y#tre
palatser it konsten; vdra /Jjertan miste
redas konsten till helgedomar. Hvarpd
forlita sig minne svenska tonkonstens méls-
mén i organisationsfrigor, som rora hennes

. hjertpunkt. nemligen mdjligheten att kunna

skrifva skon musik? Forlita de sig kanske pa
att inspirationen skall gora allt? eller forlita
de sig pd att zigen inspiration vidare dr
att forvinta, och att man siledes gerna
kan ligga hinderna i kors? Eller ha vi
alle samtlige blifvit si devouerade Wag-
nerianer, att vi icke vidare kunna zd/a
annan musik dn den dramatiska tonmadl-
ningen?

Hirpd svare den nirmaste framtiden!

FEmellertid dtererinra vi:

Uppofver menniskors ofta disharmoniska
syften och viljor, den gudomliga allhar-
monien. Uppofver den menskliga andens
odysseusfirder strdlar, likt polstjernan klar,
det absoluta.
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Heubach’s Transponer-Piano.

Uppfinningarne pd pianofabrikationens
omride okas ir frdn dr, icke endast i af-
seende pd fullkomnandet af detta instru-
ment i musikaliskt hinseende, utan éfven
i spelets mekaniska underlittande, icke sa
mycket for musici af facket, som 'icke
desto mera for musikvdnner i hemmet, for
hvilka pianot utgér medelpunkten i det
musikaliska ~ lifvet.  Hufvudsakligen for
dessa, nemligen for de kretsar, hvari sing
ofvas, kan uppfinningen af transponer-
pianot vil kallas epokgorande.

Detta piano, hvars uppfinnare, Heinrick
Heuback i Brooklyn, & detsamma uttagit
patent sivdl i Amerika som i Frankrike,
England, Tyskland, Osterrike, Belgien och
Spanien, sitter den spelande i stind att
frin bladet transponera ett musikstycke
till hvilken onskad tonart som helst, och
detta utan all moda, férmedelst en enkel,
i pianots inre forborgad mekanism.

Icke alla singorgan hafva samma ton-
omfing, skilnaden hirutinnan kan tvirtom
vara ganska stor. Ett singstycke, som
ligger beqvimt for ez rost, kan vara for
hogt eller for 18gt for en anzan. 1 sddan
hindelse mdste vid utférandet viljas en
mera passande tonart. Nu dr pianot snart
sagdt det enda instrument, som anvindes
att beledsaga singen, och dd denna senare
byter om tonhdjd, s& miste dfven den
ackompagnerande pianostimman transpo-
neras. Men detta dr en ganska svar upp-

|
|

gift; hogst fi pianospelare iro densamma
vuxne; ocksd hafva mingfaldiga forsok
blifvit gjorda att dstadkomma en mekanisk
transponerapparat. Men alla resultat
hafva hittills varit behiftade med allt for
stora brister for att komma i allmint
bruk. S3i kunde t. ex. Pleyel-Wolffska
transponerapparaten (Paris) ej fi nigon
framgdng, emedan han, oafsedt att han
var for kostsam och for sin tyngd skull
sviarhandterlig, dfven upptog for stort rum,
lit en oktav gi forlorad och tréttade den
spelandes armar genom den pdsatta andra
klaviaturens hogre lige, dstadkom en
touche, som icke var pianots, samt rd-
kade dfven vid den storsta forsigtighet
ldtt 1 olag eller gick sonder.

Frin alla dessa brister synes det Heu-
bachska transponerpianot vara fullstindigt
befriadt. Mekanismen, som anbringas vid
pianots nybyggnad, dr foga kostsam, tar
ingen sirskild plats i ansprik och ir icke
en ging synlig; tangenterna blifva de-
samma och spelsittet idr ofordndradt. Har-
till kommer den fordelen att transposi-
tionsmekaniken arbetar fullkomligt utan
nigot men for sjelfva pianot. DA oktaven
innehiller tolf olika toner och transposition
kan & detta instrument verkstillas till de
sju haltva tonstegen nedit och till de fem
uppit, si foljer hiraf, att man kan tran-
sponera till alla tonarter, oaktadt man
spelar i en och densamma.

Siikerligen lidr detta instrument inom
kort vinna stor anvindning. Ta till och
med de, som anse att transpositionen af
ett musikstycke berofvar detsamma den
karakter komponisten dsyftat, ifven de
miste blifva dess foresprikare. Ty di
kammartonen i dag stdr en half ton hogre
in for femti ar sedan, s miste ju efter
deras &sigt hvarje sonat af Beethoven.
hvarje sing af Schubert, o. s. v. spelas en
half ton djupare, dn de std pd papperet.
om de icke skola forlora den karakter
komponisterna gifvit dem.

gl

Fran utlandet.

Richard Wagner skall, enligt utlindske
tidningar, hafva fatt anbud att i Newyork
dirigera en foljd konserter, pd hvilka ar-
beten af honom skulle uppforas. Man ldr
hirfor ha bjudit honom tvd hundra tusen
mark. Det ir icke kindt, frin hvem an-
budet har utgitt.

Theodor Wachtel, tenorsdngaren, ofver-
flyttar frin Frankfurt am Main dter till
Berlin. Den villa i Niedenau, som han
for tvd &r sedan tillhandlade sig af prins
Karl af Hessen for 120,000 mark, och
pd hvars inredning han anvinde 80,000
mark, har han i dagarne silt, med be-
tydlig forlust naturligtvis, ty som husspeku-
lant har den berémde tenoren ingen talang.

PBayreuther  Patronatforeningens  fond
har i April mdnad genom extragifvor till-
vuxit med 9,600 mark. Foreningen rik-
nar nu 1,691 medlemmar.

Enkan efter den 1859 aflidne beromde
franske romans- och balladkomponisten

Panseron har till Pariserkonservatorium
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ofverlemnat en virdefull gafva, bestiende
af vpartiturer af Jomelli, Sarti, Farchi,
Cimarosa, Martini, Porpora, Scharlalli,
Rossini och Panseron. Ett af banden
innehdller en samling flerstimmiga singer,
hvilka fordom varit i bruk i Sixtinska
kapellet i Rom.

Violonisten Marcel Herwegh (en son
till diktaren Georg Herwegh) densamme,
som for nigon tid sedan sisom elev vid
konservatorium i Stuttgart rikade i kon-
flikt med sina lirare, har forsta gingen
och med stort bifall 1itit hora sig i Paris
pa en festkonsert i Trocadero. Han spe-
lade med organisten Gigout tvenne styc-
ken af Bach och Mendelsohn.

Chopins  minnesvdrd pd kyrkogirden
Pére Lachaise i Paris har de senare dren
rékat 1 forfall. En komité, bestdende af
fursten och furstinnan Czartoryski, baro-
nessan Rotschild, m. fl. hafva genom Du-
rands musikhandel bérjat en insamling,
med hvars tillhjelp de dmna vidtaga sidana
dtgirder, att méstarens monument for all
framtid skyddas for viderlekens inverkan.
Lagsta bidrag dr 20 francs.

Kejserliga /vat'i/jongm, en tempelartad
kupolby ganad pd vestra sidan af national-
operan i Paris, hvilken, bestimd &t kej-
serliga hofvet, nu linge varit ofverflodig.
skall enligt ett regeringsbeslut omgestaltas
till ett operabibliotek samt konstsamling,
biggedera till publikens fria begagnande.
I detta dndamédl skall af den for i dr tili
operans underhdll och forskonande be-
stimda summan af en million femtitusen
francs anvisas en summa af etthundrasju
tusen frcs. Biblioteket och konstsamlingen
skola Oppnas redan i sommar.

I Neworleans skall nistkommande vin-
ter, frin November till Mars, en fransysk
opera trida i verksamhet under ledning
af impressarien Gaston. Den oppnade
subskriptionen hade pd fi dagar hopbrin-
gat tvdhundratusen francs, ett bevis pd
att foretaget torde bira sig fortriffligt.

Ole Bull, nestorn bland violinvirtuoser,
konserterar dter i Newyork. Kritiken der
pd platsen siger om honom; Hvad Ole
Bull betriffar, s8 tillhoér han, hvars hoga
betydelse och virtuosité helt visst ingen
skall sitta 1 friga, dock en forgingen
period.

Milano. P& en stor konsert i Scala-
teatern hordes for forsta gingen ett nytt
Ave Maria af Verdi, hvilket mottogs med
stort bifall. Till singpartiet hade Verdi,
bland sex pd forslag varande, valt froken
Thérése Singer i Wien.

~fe
Hvarjehanda.

Trefliga lektioner. Komponisten
Grétry berattar i sina Izsmz: sur la mu-

Obs. !

NECKEN.

SVENSK MUSIKTIDNING.

szgue foljande angdende singlektionerna i
den skola, der han i sin ungdom férst
lirde sig musik.

?Lektionstimman erbjod, siger han, ett
vidstrickt filt for sdngméstarens grymhet.
Han hade oss att sjunga en och en i
sender, och vid allra minsta fel rok han
kallblodigt pd& si vil den spide som den
mera mognade. Han uppfann pinometo-
der, i hvilka blott han kunde finna noje;
ibland stilde han oss pd kni pi en stor,
kort och rund trikafle, och vid allra min-
sta rorelse gjorde vi kullerbytta. Jag sig
honom inholja hufvudet pd ett sex &rs
barn med en gammal, ohygglig peruk,
fasthaka honom i detta tillstind pi vig-
gen, flera fot frin golfvet, och der tvin-
gade han honom med kipprapp att sjunga
sin musik, som han héll i ena handen,
och att sld takt med andra. Detta stac-
kars barn, oaktadt snillt och vackert, lik-

nade en ldderlapp, fastspikad pd viggen-

och uppfylde luften med sina klagoljud.
Det var alltid 1 vir ndrvaro som han
handgripligen o6fverfoll den forste som
hade ofvertrddt hans barbariska lagar.
Dylika scener, som voro dagliga, kommo
oss alla att skidlfva; men hvad som mest
skrimde oss, var att se den olycklige
digna under hans foérdubblade slag, ty d&
voro vi sdkra att fi se honom bemiktiga
sig ett andra, ett tredje, ett fijerde offer,
straftbart eller icke, hvilka hvar i sin tur
blefvo rof for hans vildhet; sidant var
nu hans sitt. Han trodde sig kunna
trosta den ene genom den andre i det
han gjorde oss alla lika olyckliga. Och
niar han icke horde annat dn suckar och
klagolit, si trodde han sig riktigt ha
uppfyllt sina skyldigheter”.

Den melodi af Haydn, som har blifvit
osterrikiska folksingen, har sin historia,
och denna historia lyder si:

En dag beslot kejsar Ferdinand eller
Franz, jag erinrar mig for tillfillet icke
hvilken, att blifva sparsam; han lit bland
andra kalla Haydn, chef for det kejserliga
kapellet, hvars afloning hofvet icke mer
ville vidkinnas.

Haydn stod som forstenad vid denna
nyhet. Det dagliga brédet skulle komma
att fattas hans fortriflliga musici.

— Sire! sade han, Ers majestit torde
dtminstone tillita mig foranstalta om en
afskedskonsert?

— Beviljadt! sade kejsaren.

P4 qvillen infér hela hofvet tog ka-
pellet afsked; det lit hora de forsta
takterna af nationalhymnen. Genast derpi

stego ndgra musici upp, slickte sina ljus
och gingo sin vig; kejsaren begrep icke
dnnu. Haydn gaf honom tecken att vinta.
Tre andra musici foljde de forsta; mot
slutet blef Haydn ensam med forsta violen,
som 1 tillbakahdllet tempo utforde slutet
pi hymnen som en klagosing.

Denna ging begrep kejsaren; han hade
ogonen fyllda med tdrar, ndrmade sig
Haydn, omfamnade honom och sade snyf-
tande:

— Nej, Haydn! jag vill icke att dessa
fortriffliga menniskor skola afskedas! Lt
dem stanna! L&t dem stanna! Vi ska
engagera fler.

Och pd s sitt blef kejserliga kapellet
riddadt genom en man med geni, som
hade funnit viigen till sin kejsares hjerta.

~
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Prenumeration 4 Necken

kan ske & alla postkontor, hos de fleste
Herrar Bok- och musikhandlare samt if-
ven & de storre tidningskontoren m. fl.
stiillen.

Inom hufvudstaden kan abonneras iifven
genom att i biljett till Neckens expedi-
tion Urviidersgriind N:o 9 (Soder) tre
trappor upp uppgifva sin adress, di tid-
ningen gratis hemsiindes och budet mot
tryckt qvitto emottager prenumerationen.

Pris: helt ar 5 kronor; 3 qvartal,
4 kr; halft ar 3 kr.; ett qvartal 1,50 kr.
postarvodet inberiiknadt.

Nya prenwmeranter kunna innu er-
hilla tidningen fran drets bérjan.

Redaktionen.
Breflada.
Hg. Raitt triffadt!
Riittelser (i N:o 10):

Sid. 73, spalt 3, rad 12

star: Huru lis: Huru,

74, spalt 2, rad 28 nedifr.

star: forklaringar lis: forkortningar,

d:o rad 10, 11 nedifr. komma och semikolon
byta plats

79, spalt 1 imidten {2 de begge parentescrna
foljande lyde]ser: (Utﬁlgﬁende kraft — for-
yttring) och (initgdende kraft — forinring)
spah 2, rad 8 uppifr.

stdr: hemliga lis: herrliga.

80, spalt 1, rad 31

stdr: dufvosmak lds: dufvosmek

d:o rad 23 nedifr.

stdr: kolon skall vara komma

d:o stdr: toner lds: tonen,

spalt 2 2, rad g

stdr: sdngmo lis: singmd trogen,

I N:o 11.

88, spalt 2, rad 15 uppifr.
st?tr titelrolen skall vara Magarethas rol.
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Sid.
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Sid.
D:o

D:o
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Sid.

'E. NORBERGS PIANOMAGASIN

ALANDSGATAN 24

Stort lager af Tafflar, Pianinon och Flyglar till olika, men
billiga priser.

NORBERGS PIANOMAGASIN

ALANDSGATAN 24

HvarJe nummer a.f Necken 1nnehiller ny planomus1k tlllr ﬂerdnbbelt varde af hvad fldnlngen kostar.

Osb.! Hidanefter ir tldnmgens mumkafdelmng afsedd att frﬁnskﬂ;as textmnehéllet, hvilket medﬁir deﬁ fbrdelen,

bland andra, att biggedera sdlunda kunna inbindas hvar for sig.




